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vásárolnak, mivel s ö r f ő z é s r e és p à l i η k a k é s z í t é s r e kell nekik. 
Rengeteg p á l i n k á t főznek össze z a b b ó l és azt aztán „in grosser 
Abundanz" L e 11 g y e 1 0 r s ζ á g b a és T ö r ö k o r s z á g b a viszik. Már 
a körülfekvő falvakban is nagyban főzik a pálinkát. Ezzel csak a zab 
drágulását idézték elő. Pedig a fuvarozásra sok kellene, ami igen fontos 
tényező a bányavárosokban. Most már 80 s ö r f ő ζ ő Pi á ζ működik tényleg·. 
Rengeteg sok а к о m 1 ó s к e r t is. Ezelőtt csak M o r v á b ó l bozták a 
komlót, most azonban már maguk termesztik. Sok százezer szép egyenes 
Τ ä m l i n g h (?) f á t vágnak ki a komlóhoz az erdőkből. Dr. T. S. 

Régi pesti vízvezeték. Pest városa 1696 április 15-én arra kéri a 
bécsi Udvari kamarát, engedné át a várostól egy negyed órányira fekvő 
régi épületromot v í z v e z e t é k czéljaira. Ott van ugyanis Pesten a. 1 e g-
j 0 b b ν í ζ s a r é g· i i d ő k b e n C s ö v e k e n át onnét v e z e t t é k a 
városba az i v ó v i z e t . A városi tanács most helyre akarja állíttatni a 
régi vízvezetéket. Dr. T. S. 

Helyreigazítás a megyei házipénztári kiadásokhoz. A mult füzetben a 
333. lapon közzétett táblázat 10. „M e g y e i u t a k és h i d а к f o n t a r-
t á s á r a " rovata nyomdai hibából ü r e s e n maradt, holott az e r e d e t i -
b e n az áll, hogy a. megyei házipénztáraknak, azon a czímén a következő 
kiadásaik voltale : 

1791/2: évben : 82,929 frt 294/s kr 
1801/2. „ 123,972 „ 145/s „ 
1825/6, „ 104,061 „ 264/8 „ 

közleményünk tehát ihren értelemben igazítandó hetyre. Т. K. 


